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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2016/592
2016 m. kovo 1 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dél
tarpuskaitos prievolés techniniy reguliavimo standarty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly ('), ypac i jo 5 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI) buvo pranesta apie ne birzos kredito i$vestiniy finansiniy
priemoniy, kuriy tarpuskaitg leista atlikti pagrindinei sandorio $aliai, klases. Kiekvienos i§ ty klasiy atveju EVPRI
jvertino esminius kriterijus, kuriais remiantis joms taikoma tarpuskaitos prievolé, jskaitant standartizacijos lygi,
apimtj ir likvidumg, ir galimybe gauti kainodaros informacija. Siekdama bendro sisteminés rizikos sumazinimo
tikslo, EVPRI nustaté ne birZos kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms turéty biti taikoma tarpuskaitos
prievolé pagal Reglamente (ES) Nr. 648/2012 nustatytg procediirg, klases;

(2)  terminas yra bendra ir esminé ne birzos kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy ypatybeé. Tai fiksuota data, kuria
kredito i$vestinés finansinés priemonés sutartis baigia galioti. ] ta ypatybe reikéty atsizvelgti apibréZiant ne birzos
kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy, kurioms turi bati taikoma tarpuskaitos prievole, klases;

(3)  skirtingoms sandorio Salims reikia skirtingy laikotarpiy, kad jos galéty idiegti priemones, bitinas ne birZzos
kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms taikoma tarpuskaitos prievolé, tarpuskaitai atlikti. Siekiant
uztikrinti, kad ta prievolé baty tvarkingai ir laiku jvykdyta, sandorio Salys turéty bati suskirstytos j kategorijas, |
kurias patenkan¢ioms pakankamai panasioms sandorio Salims tarpuskaitos prievolé biity taikoma nuo tos pacios
datos;

(4)  pirma kategorija turéty apimti tiek finansy, tiek ne finansy sandorio 3alis, kurios $io reglamento jsigaliojimo data
yra bent vienos atitinkamos pagrindinés sandorio Salies tarpuskaitos narés dél bent vienos klasés ne birzos
kredito i3vestiniy finansiniy priemoniy, kurioms taikoma tarpuskaitos prievolé, nes tos sandorio Salys jau turi
patirties savanorikos tarpuskaitos srityje ir uzmezgé ry$ius su tomis pagrindinémis sandorio 3alimis dél bent
vienos i§ ty klasiy tarpuskaitos. | $ig pirma kategorija taip pat turéty patekti ne finansy sandorio 3alys, kurios yra
tarpuskaitos narés, nes jy patirtis ir pasirengimas atlikti tarpuskaitg per pagrinding sandorio 3alj yra panass i tai
kategorijai priklausan¢iy finansy sandorio $aliy;

(5)  antra ir trecia kategorijos turéty apimti j pirma kategorija nejtrauktas finansy sandorio $alis, sugrupuotas pagal jy
teisiniy ir veiklos pajégumy ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy srityje lygj. Veiklos, susijusios su ne birzos
i$vestinémis finansinémis priemonémis, lygis turéty biti pagrindas atskirti finansy sandorio Saliy teisiniy ir
veiklos pajégumy lygi, todél reikéty nustatyti kiekybine ribg, pagal kuria biity atskiriamos antra ir trecia
kategorijos, remiantis agreguota vidutine i$vestiniy finansiniy priemoniy, kurioms netaikoma pagrindinés
sandorio 3alies tarpuskaita, ménesio pabaigos tariamaja suma. Ta riba turéty bati nustatyta tinkamu lygiu, kad
biity galima atskirti maZesnius rinkos dalyvius ir kartu aprépti reik§minga rizika pagal antra kategorija. Riba taip
pat turéty bati suderinta su tarptautiniu lygmeniu sutarta riba, susijusia su garantinés jmokos reikalavimais
i$vestinéms finansinéms priemonéms, kurioms netaikoma pagrindinés sandorio 3alies tarpuskaita, siekiant
padidinti reguliavimo konvergencija ir apriboti reikalavimy laikymosi i$laidas sandorio $alims. Kaip ir tuose
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tarptautiniuose standartuose, nors paprastai riba taikoma grupés lygmeniu, atsizvelgiant  galimg pasidalytg rizika
grupéje, investiciniy fondy atveju riba turéty bati taikoma atskirai kiekvienam fondui, nes fondo jsipareigojimams
paprastai neturi jtakos kity fondy ar jy investicijy valdytojo isipareigojimai. Taigi riba turéty bati taikoma atskirai
kiekvienam fondui tol, kol fondo nemokumo ar bankroto atveju kiekvienas investicinis fondas sudaro visiskai
atskirtg ir tikslinj turto fonds, kuris néra uztikrintas, garantuotas ar remiamas Kkity investiciniy fondy ar
investicijy valdytojo;

(6)  Reglamente (ES) Nr. 648/2012 nustatyta finansy sandorio $aliy apibréztis neapima tam tikry alternatyvaus
investavimo fondy (AIF), nors jiems biidingas tam tikro laipsnio veiklos pajégumas ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutaréiy srityje, panaSus | AIF, kuriuos ta apibréztis apima, pajéguma. Todél AIF, priskiriami prie ne
finansy sandorio 3aliy, turéty bati jtraukti | tas pacias sandorio $aliy kategorijas kaip ir AIF, priskiriami prie
finansy sandorio 3aliy;

(7)  ketvirta kategorija turéty apimti j kitas kategorijas nejtrauktas ne finansy sandorio 3alis, atsizvelgiant j jy maZesne
patirtj ir veiklos pajégumus, susijusius su ne birZos iSvestinémis finansinémis priemonémis ir pagrindinés
sandorio 3alies tarpuskaita, palyginti su kity kategorijy sandorio alimis;

(8)  nustatant datg, kurig tarpuskaitos prievolé turi isigalioti pirmai kategorijai priklausan¢ioms sandorio Salims,
reikéty atsizvelgti i tai, kad jos gali neturéti egzistuojanciy biitiny s3sajy su pagrindinémis sandorio Salimis dél
visy klasiy, kurioms taikoma tarpuskaitos prievolé. Be to, Siai kategorijai priklausancios sandorio Salys yra
prieigos prie tarpuskaitos paslaugy punktas sandorio 3alims, kurios néra tarpuskaitos narés; numatoma, kad
jsigaliojus tarpuskaitos prievolei klienty tarpuskaitos arba netiesioginiy klienty tarpuskaitos mastas labai iSaugs.
Galiausiai, $iai pirmai sandorio 3aliy kategorijai tenka reikminga ne birZos kredito ivestiniy finansiniy
priemoniy, kuriy tarpuskaita jau atlikta, dalis; po to, kai jsigalios Siame reglamente nustatyta tarpuskaitos
prievolé, sandoriy, kuriy tarpuskaitg reikés atlikti, apimtis labai padidés. Todél pagristas laikotarpis, per kurj
pirmos kategorijos sandorio Salys galéty pasirengti papildomy klasiy tarpuskaitai, taip pat klienty tarpuskaitos ir
netiesioginiy klienty tarpuskaitos masto padidéjimui ir prisitaikyti prie padidéjusios sandoriy, kuriy tarpuskaita
reikés atlikti, apimties, turéty baiti Se$i ménesiai. Be to, nustatant data, kurig tarpuskaitos prievolé jsigalioja pirmai
kategorijai priklausan¢ioms sandorio 3alims, taip pat reikéty atsizvelgti i tai, ar $io reglamento jsigaliojimo metu
daugiau nei viena pagrindiné sandorio $alis jau atlieka tos pacios klasés ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
tarpuskaita. Visy pirma didelis skaic¢ius sandorio 3aliy, siekianciy sudaryti tarpuskaitos susitarimus su ta pacia
pagrindine sandorio $alimi tuo paciu metu, reiksty, kad reikia daugiau laiko, palyginti su tuo atveju, kai sandorio
Salys gali rinktis i§ keliy pagrindiniy sandorio 3aliy, su kuriomis galima sudaryti tarpuskaitos susitarimus. Todél
reikéty suteikti papildomag trijy ménesiy laikotarpj, siekiant uZtikrinti tvarkinga tarpuskaitos prievolés
igyvendinima;

(9)  nustatant datg, kurig tarpuskaitos prievolé isigalioja antros ir tre¢ios kategorijos sandorio 3alims, reikéty
atsizvelgti i tai, kad dauguma i3 jy igis galimybe naudotis pagrindinés sandorio Salies paslaugomis tapdamos
tarpuskaitos nario klientémis arba netiesioginémis klientémis. Sis procesas gali trukti 12-18 ménesiy,
priklausomai nuo sandorio Saliy teisiniy ir veiklos pajégumy ir jy pasirengimo lygio sudarant sutarciy
tarpuskaitai batinus susitarimus su tarpuskaitos nariais. Be to, nustatant datg, kurig tarpuskaitos prievolé isigalioja
antrai ir treciai kategorijoms priklausancioms sandorio 3alims, taip pat reikéty atsizvelgti i tai, ar Sio reglamento
jsigaliojimo metu daugiau nei viena pagrindiné sandorio $alis jau atlieka tos pacios klasés ne birZzos i§vestiniy
finansiniy priemoniy tarpuskaitg. Visy pirma didelis skaiius sandorio Saliy, siekianciy sudaryti tarpuskaitos
susitarimus su ta pacia pagrindine sandorio $alimi tuo paciu metu, reiksty, kad reikia daugiau laiko, palyginti su
tuo atveju, kai sandorio Salys gali rinktis i§ keliy pagrindiniy sandorio Saliy, su kuriomis galima sudaryti
tarpuskaitos susitarimus. Todél reikéty suteikti papildomg trijy ménesiy laikotarpi, siekiant uztikrinti tvarkinga
tarpuskaitos prievolés jgyvendinimag;

(10) nustatant datg, kuria tarpuskaitos prievolé isigalioja ketvirtos kategorijos sandorio $alims, reikéty atsizvelgti i jy
teisinius ir veiklos pajégumus ir maZesng patirtj, susijusius su ne birZos i§vestinémis finansinémis priemonémis ir
pagrindinés sandorio Salies tarpuskaita, palyginti su kity kategorijy sandorio $alimis;

(11) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kurias sudaro tre¢iojoje valstybéje isteigta sandorio 3alis ir kita
Sajungoje isteigta sandorio $alis, kurios priklauso tai paciai grupei, yra visiskai jtrauktos i ta patj konsolidavimo
procesg ir kurioms taikomos atitinkamos centralizuoto rizikos jvertinimo, nustatymo ir kontrolés procediros,
tarpuskaitos prievolés taikymo pradzios data reikéty atidéti. Atidéjus taikymg turéty bati uZtikrinta, kad ribota
laikotarpj toms sutartims nebiity taikoma tarpuskaitos prievol¢, kol néra jgyvendinimo akty pagal Reglamento
(ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj, taikomy $io reglamento priede nurodytoms sutartims ir susijusiy su
jurisdikcijg turindia teritorija, kurioje jsteigta ne Sgjungos sandorio $alis. Kompetentingos institucijos turéty galéti
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i§ anksto patikrinti, ar tas sutartis sudariusios sandorio Salys priklauso tai paciai grupei ir atitinka kitas grupés
vidaus sandoriams taikomas salygas pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012;

(12)  kitaip nei ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy sandorio $alys yra ne finansy sandorio $alys, atveju, kai
ne birzos ivestiniy finansiniy priemoniy sutarciy sandorio $alys yra finansy sandorio 3alys, Reglamente (ES)
Nr. 648/2012 reikalaujama taikyti tarpuskaitos prievole sutartims, sudarytoms po prane$imo EVPRI, kuris
pateikiamas po to, kai pagrindinei sandorio 3aliai suteikiamas leidimas atlikti tam tikros klasés ne birZos i§vestiniy
finansiniy priemoniy tarpuskaita, taciau iki datos, kuria jsigalioja tarpuskaitos prievolé, jeigu tai pateisina likes
tokiy sutar¢iy terminas tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo datg. Toms sutartims taikant tarpuskaitos prievole
turéty biti siekiama uZtikrinti vienodg ir nuosekly Reglamento (ES) Nr. 648/2012 taikymga. Kai paskelbiama, kad
tam tikrai ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy klasei taikoma tarpuskaitos prievolé, tai turéty padéti
siekti finansinio stabilumo ir sumazinti sisteming rizika, taip pat uZtikrinti vienodas salygas rinkos dalyviams.
Todél minimalus likes terminas turéty bati nustatomas tokio lygio, kuriuo buty uZztikrinama, kad tie tikslai bty
pasiekti;

(13) pries isigaliojant techniniams reguliavimo standartams, kurie priimami pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
5 straipsnio 2 dalj, sandorio Salys negali numatyti, ar jy sudaromoms ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutartims biity taijkoma tarpuskaitos prievolé t3 datg, kai prievolé jsigalioja. Sis netikrumas turi reiksminga
poveikij rinkos dalyviy gebéjimui tiksliai jkainoti savo sudaromas ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartis, nes sutartims, kuriy tarpuskaitg atlicka pagrindiné sandorio $alis, taikoma skirtinga ikaito tvarka nei
toms, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio 3alis neatlieka. Jei iSankstiné ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy, sudaryty prie§ jsigaliojant Siam reglamentui, tarpuskaita biity taikoma neatsizvelgiant i jy
likusj terming tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo data, galéty bati apribotas sandorio 3aliy gebéjimas tinkamai
apdrausti savo rinkos rizikg ir arba baty padarytas poveikis rinkos veikimui bei finansiniam stabilumui, arba joms
bty uzkirstas kelias uzsiimti jprasta veikla apdraudziant jg kitomis tinkamomis priemonémis;

(14) be to, ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, sudarytoms po $io reglamento jsigaliojimo ir pries
jsigaliojant tarpuskaitos prievolei, tarpuskaitos prievolé neturéty biti taikoma tol, kol ty sutar¢iy sandorio 3alys
negali nustatyti, kuriai kategorijai jos priklauso ir kuri pagrindiné sandorio 3alis gali atlikti ty sutar¢iy tarpuskaita,
taip pat ar tarpuskaitos prievolé joms taikoma dél konkrecios sutarties, jskaitant grupiy vidaus sandorius, ir tol,
kol jos negali jdiegti baitinos tvarkos, kad tas sutartis galéty sudaryti atsizvelgdamos | tarpuskaitos prievole. Todél,
siekiant toliau uZztikrinti tvarkinga rinkos veikimg ir stabilumag, taip pat vienodas sglygas sandorio 3alims, reikéty
laikyti, kad toms sutartims neturéty biti taikoma tarpuskaitos prievolé, neatsizvelgiant j jy likusius terminus;

(15) ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, sudarytoms po prane$imo Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai, kuris pateikiamas po to, kai pagrindinei sandorio 3aliai suteikiamas leidimas atlikti tam tikros
klasés ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy tarpuskaita, taciau iki datos, kurig jsigalioja tarpuskaitos prievolé,
neturéty bati taikoma tarpuskaitos prievolé, jei sutartys néra labai svarbios sisteminei rizikai arba jei toms
sutartims taikant tarpuskaitos prievole kitaip galéty kilti pavojus vienodam ir nuosekliam Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 taikymui. Sandorio 3alies kredito rizika, susijusi su ilgesniy terminy ne birZos kredito i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutartimis, ilieka rinkoje ilgiau nei rizika, susijusi su trumpy likusiy terminy ne birzos
kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartimis. Jei tarpuskaitos prievolé biity taikoma trumpy likusiy terminy
sutartims, sandorio $alims tai reik§ty mazinamos rizikos lygiui neproporcingg nasta. Be to, trumpy likusiy
terminy ne birzos kredito i$vestinés finansinés priemonés sudaro palyginti nedidele visos rinkos dalj, taigi atitinka
palyginti nedidel¢ dalj visos su $ia rinka susijusios sisteminés rizikos. Todél minimalas lik¢ terminai turéty bati
nustatyti tokio lygio, kuriuo bity uztikrinta, kad sutartims, kuriy likes terminas yra ne ilgesnis nei keli ménesiai,
tarpuskaitos prievolé nebiity taikoma;

(16) trecios kategorijos sandorio salims tenka palyginti ribota bendros sisteminés rizikos dalis ir jy teisiniai bei veiklos
pajégumai ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy srityje yra maZesni nei pirmos ir antros kategorijy sandorio
Saliy. Esminiai ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy elementai, jskaitant ne birzos kredito i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutarciy, kurios taikoma tarpuskaitos prievolé ir kurios yra sudarytos prie§ tai prievolei
jsigaliojant, kainodarg, turés buti pritaikyti per trumpus laikotarpius siekiant jtraukti tarpuskaita, kuri bus
atliekama tik praéjus keliems ménesiams nuo sutarties sudarymo. Sis isankstinés tarpuskaitos procesas susijes su
svarbiais ty ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy kainodaros modelio pritaikymais ir dokumenty
pakeitimais. Trecios kategorijos sandorio 3alys turi labai ribota gebéjimg jtraukti iSanksting tarpuskaitg j savo ne
birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis. Todél taikant tarpuskaita ty sandorio Saliy ne birzos i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutartims, sudarytoms prie§ isigaliojant tarpuskaitos prievolei, galéty bati apribotas jy
gebéjimas tinkamai apdrausti savo rizikg ir arba baty padarytas poveikis rinkos veikimui bei stabilumui, arba
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joms buty uzkirstas kelias uZsiimti jprasta veikla, jei jos nebegalés apsidrausti. Todél ne birZos i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutartims, sudarytoms trecios kategorijos sandorio 3aliy iki datos, kurig isigalioja
tarpuskaitos prievolé, tarpuskaitos prievolé neturéty bati taikoma;

(17) be to, tai paciai grupei priklausanciy sandorio Saliy sudarytoms ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartims tarpuskaita gali biiti netaikoma, jei laikomasi tam tikry sglygy, kad nebity apribotas grupés vidaus
rizikos valdymo procesy veiksmingumas ir taip nebity trukdoma siekti bendro Reglamento (ES) Nr. 648/2012
tikslo. Todél grupés vidaus sandoriams, kurie atitinka tam tikras sglygas ir yra sudaryti iki datos, kurig tiems
sandoriams isigalioja tarpuskaitos prievolé, tarpuskaitos prievolé neturéty biti taikoma;

(18)  sis reglamentas grindziamas EVPRI Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo standarty projektais;

(19) EVPRI surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais grindziamas Sis
reglamentas, i$nagrinéjo galimas su jais susijusias sgnaudas ir naudg, paprasé, kad Vertybiniy popieriy ir rinky
suinteresuotyjy subjekty grupé, isteigta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (!)
37 straipsni, pateikty savo nuomone, ir pasikonsultavo su Europos sisteminés rizikos valdyba,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms taikoma tarpuskaitos prievolé, klasés

Priede nustatyty klasiy ne birzos i§vestinéms finansinéms priemonéms taikoma tarpuskaitos prievolé.

2 straipsnis
Sandorio $aliy kategorijos

1. Taikant 3 ir 4 straipsnius, sandorio $alys, kurioms taikoma tarpuskaitos prievol¢, skirstomos j sias kategorijas:

a) 1 kategorija apima sandorio $alis, kurios Sio reglamento jsigaliojimo datg dél bent vienos i§ $io reglamento priede
nurodyty ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy klasiy yra bent vienos pagrindinés sandorio $alies, kuriai iki tos
datos suteiktas leidimas arba kuri yra pripazinta atlikti bent vienos i§ ty klasiy tarpuskaitg, tarpuskaitos narés, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 14 punkte;

b) 2 kategorija apima 1 kategorijai nepriklausancias sandorio $alis, priklausancias grupei, kurios agreguota vidutiné
iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms netaikoma pagrindinés sandorio 3alies tarpuskaita, ménesio pabaigos
neapmokéta bendroji tariamoji suma 2016 m. sausio, vasario ir kovo ménesiais yra didesné nei 8 mlrd. EUR, ir
kurios yra:

i) finansy sandorio $alys arba

ii) alternatyvaus investavimo fondai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES (3
4 straipsnio 1 dalies a punkte, kurie néra finansy sandorio 3alys;

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
(¥ 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i3 dalies
keiciami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).
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c) 3 kategorijai priklauso 1 arba 2 kategorijjoms nepriklausancios sandorio 3alys, kurios yra:
i) finansy sandorio $alys arba

i) alternatyvaus investavimo fondai, kaip apibrézta Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies a punkte, kurie néra
finansy sandorio $alys;

d) 4 kategorijai priklauso ne finansy sandorio 3alys, nepriklausancios 1, 2 arba 3 kategorijai.

2. Siekiant apskaiciuoti grupés agreguotg viduting ménesio pabaigos neapmokétg bendrajg tariamajg sumg, nurodyta
1 dalies b punkte, jtraukiamos grupés visos i§vestinés finansinés priemonés, kurioms netaikoma pagrindinés sandorio
Salies tarpuskaita, jskaitant iSankstinius valiutos keitimo sandorius, apsikeitimo sandorius ir valiutos apsikeitimo
sandorius.

3. Jei sandorio Salys yra alternatyvaus investavimo fondai, kaip apibrézta Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies
a punkte, arba kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektai, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB (') 1 straipsnio 2 dalyje, $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta 8 mlrd.
EUR riba taikoma individualiai fondo lygmeniu.

3 straipsnis
Tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo datos

1. Sutarciy, priklausanciy vienai i§ priede nustatyty ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy klasiy, atzvilgiu
tarpuskaitos prievolé isigalioja:

a) 2017 m. vasario 9 d. 1 kategorijos sandorio $alims;
b) 2017 m. rugpjiicio 9 d. 2 kategorijos sandorio Salims;
¢) 2018 m. vasario 9 d. 3 kategorijos sandorio $alims;
d) 2019 m. geguzés 9 d. 4 kategorijos sandorio Salims.

Jeigu sutartj sudaro dvi sandorio Salys, priklausancios skirtingoms sandorio $aliy kategorijoms, data, kurig tos sutarties
atzvilgiu isigalioja tarpuskaitos prievolé, yra vélesnioji data.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a, b ir ¢ punkty, jei sutartys priklauso vienai i§ priede nustatyty ne birzos ivestiniy
finansiniy priemoniy klasiy ir jas sudaro tai paciai grupei priklausancios sandorio 3alys, kitos nei 4 kategorijos sandorio
Salys, kai viena sandorio Salis yra jsteigta treciojoje valstybéje, o kita — Sajungoje, ty sutar¢iy atzvilgiu tarpuskaitos
prievolé jsigalioja:

a) 2019 m. geguzés 9 d., jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj atitinkamos treciosios valstybés
atzvilgiu nepriimtas sprendimas dél lygiavertiskumo to reglamento 4 straipsnio tikslais, taikomas Sio reglamento
priede nurodytoms ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, arba

b) vélesng i§ toliau nurodyty daty, jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj atitinkamos tre¢iosios
valstybés atzvilgiu priimtas sprendimas dél lygiavertiSkumo to reglamento 4 straipsnio tikslais, taikomas $io
reglamento priede nurodytoms ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartims:

i) pragjus 60 dieny nuo sprendimo dél lygiavertiskumo, priimto pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio
2 dalj atitinkamos treciosios valstybés atzvilgiu to reglamento 4 straipsnio tikslais ir taikomo $io reglamento
priede nurodytoms ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, sigaliojimo;

i) tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo datg pagal 1 dalj.

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo  perleidZiamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OLL 302, 2009 11 17, p. 32).

-
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Si nukrypti leidzianti nuostata taikoma tik jei sandorio 3alys atitinka $ias salygas:
a) treCiojoje valstybéje isteigta sandorio 3alis yra finansy sandorio $alis arba ne finansy sandorio $alis;
b) Sajungoje jsteigta sandorio Salis yra:

i) finansy sandorio $alis, ne finansy sandorio $alis, finansy kontroliuojancioji bendrové, finansy jstaiga arba
papildomas paslaugas teikianti jmoné, kuriai taikomi atitinkami rizikos ribojimo reikalavimai, o a punkte
nurodyta sandorio $alis yra finansy sandorio 3alis;

ii) finansy sandorio $alis arba ne finansy sandorio $alis, 0 a punkte nurodyta sandorio $alis yra ne finansy sandorio
Salis;

c) abi sandorio Salys yra visiskai jtrauktos j ta patj konsolidavimo procesa pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
3 straipsnio 3 dalj;

d) abiem sandorio $alims taikomos atitinkamos centralizuotos rizikos vertinimo, nustatymo ir kontrolés procediros;

e) Sajungoje jsteigta sandorio 3alis rastu pranesé savo kompetentingai institucijai, kad a, b, ¢ ir d punktuose nustatytos
salygos yra tenkinamos, ir per 30 kalendoriniy dieny nuo prane§imo gavimo datos kompetentinga institucija
patvirtino, kad salygos tenkinamos.

4 straipsnis
Minimalus likes terminas

1. 1 kategorijos finansy sandorio 3aliy atveju minimalus likes terminas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 648/2012
4 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje, tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo datg yra:

a) 5 metai ir 3 ménesiai sutartims, kurios yra sudarytos arba pakeistos iki 2016 m. spalio 9 d. ir kurios priklauso
priedo lentel¢je nurodytoms klaséms;

b) 6 ménesiai sutartims, kurios yra sudarytos arba pakeistos 2016 m. spalio 9 d. arba véliau ir kurios priklauso priedo
lenteléje nurodytoms klaséms.

2. 2 kategorijos finansy sandorio $aliy atveju minimalus likes terminas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 648/2012
4 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje, tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo datg yra:

a) 5 metai ir 3 ménesiai sutartims, kurios yra sudarytos arba pakeistos iki 2016 m. spalio 9 d. ir kurios priklauso
priedo lenteléje nurodytoms klaséms;

b) 6 ménesiai sutartims, kurios yra sudarytos arba pakeistos 2016 m. spalio 9 d. arba véliau ir kurios priklauso priedo
lenteléje nurodytoms klaséms.

3. 3 Kkategorijos finansy sandorio Saliy ir finansy sandorio $aliy sudaryty sandoriy, nurodyty $io reglamento
3 straipsnio 2 dalyje, minimalus likes terminas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsnio 1 dalies b punkto
ii papunktyje, tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo datg yra 5 metai ir 3 ménesiai.

4. Jeigu sutartj sudaré dvi finansy sandorio Salys, priklausancios skirtingoms kategorijoms, arba dvi finansy sandorio
Salys, dalyvaujancios 3 straipsnio 2 dalyje nurodytuose sandoriuose, minimalus likgs terminas, j kurj reikia atsizvelgti
taikant §j straipsnj, yra ilgesnysis taikomas likes terminas.
5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2016 m. kovo 1 d.
Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
PRIEDAS
Kredito jsipareigojimy nejvykdymo ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurioms taikoma
tarpuskaitos prievolé, klasés
Europos nesegmentuoty indeksy kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy (CDS) klasés
Atsi- T
id Riisis Poriisis Geografiné zona | Bazinis indeksas skaitymo Serija e
valiuta minas
B.1.1 | Indeksy CDS Nesegmentuo- | Europa iTraxx Europe | EUR Nuo 17 5 metai
tas indeksas Main
B.1.2 | Indeksy CDS Nesegmentuo- | Europa iTraxx Europe | EUR Nuo 17 5 metai
tas indeksas Crossover
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